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[bookmark: NomDepL1]DÉPARTEMENT Du développement
[bookmark: NomDepL2]territorial et de l'environnement
[bookmark: NomServL1]service des ponts et chaussÉes
[bookmark: NomServL2][bookmark: NomServL3]office de SUPPORT ET MULTIMODALITÉ
	Ce formulaire doit être envoyé en un exemplaire pour préavis à la commune concernée. Cette dernière se chargera de transmettre la demande au service des ponts et chaussées pour décision.

	

Demande d'autorisation
[bookmark: _Hlk231889956]Pose, modification ou remplacement d'un indicateur de direction « Destination locale importante » (OSR 4.32 ou 4.33)

	Ce formulaire peut être rempli avant impression
FOR-OSMO-18 Version du 09.06.2026
	
	


[bookmark: AdrRetL1]	
Demande d'autorisation – Pose, modification ou remplacement d'un indicateur de direction « Destination locale importante » (OSR 4.32 ou 4.33)
	|_| Pose
	|_| Modification
	|_| Remplacement

	Requérant

	Entité
	Personne de contact

	Nom / Raison sociale
	[bookmark: Texte1]     
	Nom et prénom
	[bookmark: Texte6]     

	Rue et numéro
	[bookmark: Texte2]     
	Rue et numéro
	[bookmark: Texte7]     

	NPA et localité
	[bookmark: Texte3]     
	NPA et localité
	[bookmark: Texte8]     

	N° de téléphone
	[bookmark: Texte4]     
	N° de téléphone
	[bookmark: Texte9]     

	Courriel
	[bookmark: Texte5]     
	Courriel
	[bookmark: Texte10]     


Le requérant demande par la présente l'autorisation de placer un indicateur de direction conformément à l'article 51 de l'ordonnance sur la signalisation routière (OSR) du 5 septembre 1979.
	Texte de l'indicateur de direction

	Texte désiré
	[bookmark: Texte11]     

	Emplacement de l'indicateur de direction 

	Commune
	[bookmark: Texte12]     

	NPA et localité
	[bookmark: Texte13]     
	En localité
	[bookmark: CaseACocher1]|_|
	Oui
	[bookmark: CaseACocher2]|_|
	Non

	Rue et numéro
	[bookmark: Texte14]     

	Lieu-dit
	[bookmark: Texte15]     

	Questions 

	Existe-il un indicateur de direction près de l'emplacement prévu ?
	[bookmark: CaseACocher4]|_|
	Oui
	[bookmark: CaseACocher5]|_|
	Non

	Situation de l'établissement :
	[bookmark: CaseACocher19]|_|
	Sur une route de transit
	[bookmark: CaseACocher6]|_|
	Route de quartier

	
	[bookmark: CaseACocher20]|_|
	À l'intérieur de la localité
	[bookmark: CaseACocher3]|_|
	À l'extérieur de la localité

	L'établissement est-il visible depuis la route ?
	[bookmark: CaseACocher8]|_|
	Oui
	[bookmark: CaseACocher7]|_|
	Non

	Le nombre des conducteurs de véhicules automobiles ne connaissant pas les lieux et pour lesquels l'établissement constitue un but de leur course atteint en moyenne par jour ouvrable :
	[bookmark: CaseACocher9]|_|
	Jusqu'à 5
	[bookmark: CaseACocher11]|_|
	De 11 à 20

	
	[bookmark: CaseACocher10]|_|
	De 6 à 10
	[bookmark: CaseACocher12]|_|
	Plus de 20

	S'agissant des véhicules se rendant à l'établissement, ils appartiennent pour la plupart à la catégorie suivante :
	[bookmark: CaseACocher13]|_|
	Voiture de tourisme

	
	[bookmark: CaseACocher14]|_|
	Camions

	
	[bookmark: CaseACocher15]|_|
	Autocars

	La route où se trouve l'établissement :
	[bookmark: CaseACocher16]|_|
	Est désignée par une plaque portant le nom de la rue

	
	[bookmark: CaseACocher17]|_|
	Ne porte pas de nom

	
	[bookmark: CaseACocher18]|_|
	A un nom mais pas de plaque d'identification

	L'établissement est difficile à trouver pour le motif suivant :
	

	[bookmark: Texte16]     






	Observations éventuelles

	[bookmark: Texte17]     



	Documents à fournir (sous forme informatique et papier)

	· Un plan de situation général sur fond cadastral (positionner l'emplacement de l'indicateur de direction 4.32 ou 4.33).
	

	· Un dessin de l'indicateur de direction avec le texte désiré.
	



	Législation en vigueur

	Loi fédérale sur la circulation routière (LCR) du 19 décembre 1958

	Ordonnance fédérale sur la signalisation routière (OSR) du 5 septembre 1979

	Normes de l'union des professionnels suisse de la route (VSS) SN 40 817d (indicateur de direction), SN 40 830c (écriture), 
VSS 40871a (matériaux auto-réfléchissants), SN 40 846 (dispositions sur les routes principales et secondaires)

	Loi sur les routes et voies publiques (LRVP) du 21 janvier 2020

	Règlement d'exécution de la loi sur les routes et voies publiques (ReLRVP) du 1er avril 2020

	Arrêté relatif au tarif horaire des émoluments (ATHE) du 1er avril 2020



	Requérant	 
	Le soussigné certifie l’exactitude des données renseignées dans ce formulaire

	Lieu et date :
	[bookmark: Texte18]     
	Signature :
	[bookmark: Texte19]     



	Préavis de l’Autorité communale

	[bookmark: Texte20]     

	Lieu et date :
	[bookmark: Texte21]     
	Timbre et signature :
	[bookmark: Texte22]     
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